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Resumo

A Linguistica Popular, campo de estudos da linguagem ja bem constituido no contexto
estadunidense, a partir dos trabalhos de Niedzielski e Preston (1999 e 2003) e no francés,
a partir dos trabalhos de Paveau (2008 e 2019), comega a produzir os seus primeiros
resultados no Brasil com os trabalhos de Baronas e seu grupo. Segundo Baronas (2021),
a Linguistica Popular/Folk Linguistics designa as praticas linguisticas espontaneamente
construidas pelos mais diversos sujeitos, que ndo estao necessariamente fundamentados
em uma légica de uma teoria da linguagem. Compreendemos, na esteira de Marie-Anne
Paveau (2018), que as abordagens cientifica e popular sdo anti-eliminativas, assim a
Linguistica Popular nao se coloca em oposi¢ao a Linguistica Académica. Esse campo de
estudos, a partir do viés francés, se debruca, reflexivamente, sobre as praticas linguisticas
dos nao-linguistas, isto é, busca entender o funcionamento de praticas categorizadas
como descritivas, prescritivas, intervencionistas e emancipatorias de sujeitos que nao
tém formacao em Linguistica, mas mesmo assim, produzem saberes sobre a prépria
lingua e a lingua dos outros. Neste trabalho, procuraremos levantar um conjunto de
praticas linguistas emancipatorias, nas quais predominam a questao ética em detrimento
da estética, que circulam no ambiente digital, buscando compreendé-las de modo a
empreender uma tipologia especifica para tais praticas em virtude do corpus de analise
selecionado, denominadas como praticas originarias. Ainda, a luz de um dialogo tedrico-
metodoldgico entre a Linguistica Popular e a Analise de Discurso na sua vertente francesa,
procuraremos entender até que ponto tais praticas emancipatérias influenciam nas
praticas discursivas de outros sujeitos, ja que temos diversas discussdes ou, até mesmo,
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indicacdes de utilizacdo ou nao utilizacao de determinado léxico por ndo-linguistas. Em
Ultima instancia, é essa nossa questao de fundo, verificar em que medida, para além
do politicamente correto, as ditas praticas emancipatérias produzem reconfiguragoes
linguisticas nas falas das pessoas.

Palavras-chave: Linguistica popular; praticas emancipatérias; Analise do Discurso.

Non-linguists and the mobilization of emancipatory practices in
contemporary discourses

Abstract

Popular Linguistics, a field of language studies that is already well-established in the US
since the work of Niedzielski and Preston (1999 and 2003) and in France since the work
of Paveau (2008 and 2019), is beginning to produce its first results in Brazil with the
work of Baronas and his group. According to Baronas (2021), Popular Linguistics/Folk
Linguistics designates the linguistic practices spontaneously constructed by the most
diverse subjects, which are not necessarily based on the logic of a theory of language.
We understand, in the wake of Marie-Anne Paveau (2018), that the scientific and popular
approaches are anti-eliminative, so Popular Linguistics is not in opposition to Academic
Linguistics. From a French perspective, this field of study reflexively looks at the linguistic
practices of non-linguists, i.e. it seeks to understand the functioning of practices
categorized as descriptive, prescriptive, interventionist and emancipatory by subjects
who are not trained in linguistics, but who nevertheless produce knowledge about their
own language and the language of others. In this work, we will try to identify a set of
emancipatory linguistic practices, in which ethical issues predominate over aesthetic
ones, which circulate in the digital environment, most notably Instagram and Twitter, in
an attempt to understand them in order to develop a specific typology for these practices,
given the corpus of analysis selected.

Keywords: Folk linguistics; Emancipatory practices; Discourse Analysis.

Introdugao?®

A Linguistica Popular € a linguistica dos nao-linguistas, nao a dos usos da lingua, mas
das reflexdes e das praticas de andlise sobre a lingua. E comum nos depararmos com
praticas linguisticas efetivadas por ndo-linguistas das mais diferentes ordens. Portanto,
0 que Paveau (2021) propde é que esses saberes produzidos acerca da lingua sejam
integrados aos estudos linguisticos cientificos e académicos: “o integracionismo significa
flcar com o e, em vez do ou” (Paveau, 2018, p. 42).

3 Trabalho derivado de pesquisa de pés-doutoramento.
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Com o objetivo de contribuir para os estudos em Linguistica Popular e com o
empreendimento deste campo de estudos no Brasil, desenvolvemos nosso trabalho tendo
como tematica praticas linguisticas nomeadas por Paveau (2020) como emancipatérias.
Para a autora, seriam emancipatorias as praticas linguisticas que, de alguma maneira,
produzem na sociedade movimentos de luta a favor de algum grupo minoritario. Assim
sendo, tomamos as proposicdes tedricas de Paveau (2018 e 2020) para este artigo
juntamente com as ideias empreendidas no Brasil (Baronas et al, 2021), em especial,
temos como objetivo: entender como se da a pratica linguistica emancipatdria feita por
nao-linguistas militantes e, a0 mesmo tempo, propor uma categorizagao ou 0 que na
esteira de Paveau (2021) chamariamos de tipologia especifica.

Na medida em que os estudos sobre a Linguistica Popular no Brasil encontram-se em seu
inicio, julgamos pertinente para a construgao e estabilizagao de tal disciplina produzirmos
categorizacoes metodoldgicas. Compreendemos que o campo de estudos em Linguistica
Popular encontra-se em fase de expansao e, principalmente, consolidacdo; desse modo,
pensamos ser fundamental para anélise e descri¢ao linguistica que esse campo se volte
para repensar questoes, propor reflexdes e expansao da teoria quando se depara com
corpus de analise, como o que trouxemos para nosso trabalho, que suscita diferentes
questoes.

Para tanto, nosso corpus de trabalho se encontra em ambiente virtual, ja que é desse lugar
que tiraremos exemplos do funcionamento das praticas de nao-linguistas. Usaremos
enunciados postados em redes sociais e reproduzidos na agéncia de noticias Midia Ninja
e na agéncia de noticias G1.

1. O que é Linguistica Popular?

Um campo de estudos que se abre no Brasil, a Linguistica Popular tem ganhado contornos,
caminhos e parcerias nas mais diversas instancias, acreditamos que esse movimento se
dé em virtude de ela propor que se considere saberes das mais diversas ordens acerca
da lingua, que possamos “quebrar os muros” e ndo construir mais muros com os quais
tivemos que lidar acerca do fazer cientifico e da producao académica.

Nesse caminho, pensar na estabilidade cartesiana dos campos cientificos, quando se
entende que para ser considerado ciéncia é preciso que aquele fenébmeno ou objeto de
pesquisa tenha perpassado instancias que o possam legitimar enquanto tal, torna-se
algo que promove um certo desconforto para aqueles que ainda se sentem seguros em
manter um unico olhar sobre a lingua: o do fazer cientifico.

Contudo, diante de afirmagdes cientificas que afastam e negam o que é produzido no
Senso comum e, a0 mesmo tempo, passam a desconsiderar toda comprovacgdo que
esteja fora dos parametros da ciéncia, € que nasce a Linguistica Popular. Buscamos
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contribuir para esse “olhar antieliminativo dos saberes populares” (Oliveira; Falconi-Pires,
2021).

O saber popular de um lado e a ciéncia de outro é o que quer desconstruir a Linguistica
Popular ao propor que se considerem praticas linguisticas dos nao-linguistas. Diante
das mudancas comunicacionais em que ha predominancia dos tecnodiscursos?, que
a abordagem discursiva deve considerar também aspectos como os produzidos pela
maquina (os algoritmos, por exemplo) como determinantes dos sentidos produzidos pela
linguagem, é preciso considerar também o que circula na web. As relagbes se modificaram,
as redes sociais potencializaram o contato, a troca e o crescimento do vinculo referencial
dos sujeitos, assim como, 0 senso comum tomou voz e lugar nesses espagos das redes, o
gue suscita um olhar distinto sobre essa producao de saberes sobre lingua. Muitas vezes,
qguando nos deparamos com post em uma rede social que defende determinada ideia,
fica dificil saber se é algo produzido baseado no senso comum ou é um saber linguistico
cientifico. Por isso, Paveau (2018) propde uma abordagem integrativa e antieliminativa
desses discursos. Na secao seguinte, iremos explanar um pouco sobre sua abordagem e
proposicoes tipoldgicas para os ndo-linguistas e para as praticas linguisticas.

1.2 A abordagem integrativa, os nao-linguistas e suas praticas

A linguistica popular ndao se coloca em oposicao a linguistica académica, sendo possivel
contempla-la em um estudo cientifico da linguagem. E o que recomenda Paveau (2018,
p. 28) ao afirmar que as abordagens cientifica e popular sdo antieliminativas, pois, “‘os
enunciados populares ndo sao necessariamente crengas falsas a serem eliminadas da
ciéncia. Constituem ao contrario saberes perceptivos, subjetivos e incompletos a serem
integrados aos dados cientificos da linguistica”.

Assim sendo, a abordagem integrativa proposta pela autora apresenta algumas
caracteristicas importantes:

a) considera a linguistica popular como um continuum, ou seja, nao é oposta a linguistica
académica;

4 Segundo Paveau (2021, p. 31), “falar em tecnodiscurso, tecnopalavra, tecnosigno, tecnogénero
do discurso e tecnografismo é inscrever na andlise uma opgéo tedrica que modifica a episteme
dominante das ciéncias da linguagem. E também afirmar que os discursos digitais nativos nao
sdo de ordem puramente linguageira, que as determinagdes técnicas coconstroem as formas
tecnolinguageiras, e que as perspectivas logo e antropocéntricas devem ser descartadas em prol
de uma perspectiva ecolégica e integrativa, que reconhece o papel dos agentes ndo humanos nas
producdes linguageiras.[..] Falar emtecnodiscurso, em tecnolinguagem ou analise tecnolinguistica
é, portanto, inscrever-se numa pratica ecoldgica e pos-dualista da linguistica”.
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b) propde integrar plenamente os dados populares/folk a um estudo cientifico da
linguagem;

c) anogao de saber e consciéncia epilinguistica® pode fornecer argumentos para uma
posicao integracionista, ou seja, antieliminativa.

Alingua, para a Linguistica Popular, é claramente entendida como um bem comum e, por
isso, os discursos sobre a lingua também o sdo. Paveau (2021) afirma que todo mundo
faz linguistica em diferentes niveis, situagbes e momentos e somente alguns o fazem
de maneira mais cientifica do que outros, sao os chamados linguistas. Assim, 0s nao-
linguistas, ou seja, as pessoas que nao tém diplomas em ciéncias da linguagem e que
nao pertencem a uma comunidade cientifica praticam uma linguistica denominada, no
contexto francés, “popular’, em que a expressao Linguistica Popular é uma tradugéo da
expressao inglesa folk linguistics. Sequndo Baronas (2021, p. 1):

[..]JotragcoquedistingueaLinguistica Popular/Folklinguistics de outras perspectivas
tedricas que se debrugam sobre o objeto lingua é justamente a possibilidade de
compreender como e porque os discursos que dizem da lingua afetam a propria
lingua, enquanto objeto de conhecimento. Quando nos referimos aos discursos
gue dizem de lingua ndo estamos pensando somente nos discursos morais sobre
a lingua, os prescritivos, por exemplo, mas, sobretudo, as praticas descritivas,
intervencionistas e militantes.

A partir das categorizagdes empreendidas por Paveau (2021) em seu texto intitulado
“Novas proposi¢des sobre a linguistica popular: metadiscursos militantes e criangas-
linguistas” recentemente traduzido e publicado na obra Linguistica Popular/Folk
Linguistics: praticas, proposicées e polémicas®, proferido por ocasidao da abertura do
primeiro Seminario de Linguistica Popular (SIELIPOP), em 2020, a autora desenvolve o
que denomina de tipologia dos nao-linguistas, elencando as categorias como: Cientistas
nao-linguistas; Linguistas amadores; Militantes; Logdfilos, glossomaniacos; Corretores-
revisores-redatores/Corretoras-revisoras-redatoras; Escritores(as), ensaistas; Criangas;
Ludo-linguistas; Oradores/Locutores.

5 Entendemos como consciéncia epilinguistica como “uma instancia que fornece dados
linguisticos da ordem da percepgéo. Se, numa perspectiva empirica, a linguistica faz jus as
dimensdes experiencial e cultural da linguagem, ou seja, se 0 objeto da linguistica integra os usos
da lingua pelos sujeitos sociais e cognitivos, entdo os dados perceptivos da linguistica folk podem
ser levados em conta como dados linguisticos, pura e simplesmente” (Paveau, 2018, p. 38).

6 PAVEAU, M.-A. Novas proposigdes sobre a linguistica popular: metadiscursos militantes e
criangas-linguistas. Tradugao Livia M. Falconi Pires e Roberto Baronas. (Baronas; Cox, 2020).

Estudos Linguisticos (Sdo Paulo. 1978), v. 52, n. 3, p. 681-694, dez. 2023 685



Cada uma dessas categorias abarca um conjunto especifico de nao-linguistas, todas
elas nos interessam; entretanto, nesse trabalho, daremos enfoque ao que Paveau (2021)
denomina como nao-linguistas Militantes, entendemos que se trata daqueles que, além
de promoverem uma reflexdo sobre lingua, se utilizam desse movimento para defenderem
uma causa que lhe é importante. De modo geral, dirlamos que empiricamente observamos
que os nao-linguistas Militantes estao em defesa de algum grupo que sofre algum tipo
de preconceito, exclusao e discriminagao, o que para n6és implica que tal categoria pode
apresentar subcategorias e, também, algumas ramificagdes. Nas palavras de Paveau
(2021, p. 9), os Militantes movem a Linguistica Popular porque:

[...] quase sempre integram no seu ativismo uma reflexéo sobre as palavras e o
uso da linguagem em geral, sdo verdadeiros linguistas profanos, como mostram,
por exemplo, as dezenas de definigbes, Iéxicos, minidicionarios ou wikis’
(colaborativas) que estao listados on-line.

Analisar o conjunto de enunciados realizados pelos nao-linguistas € de grande relevancia
para os estudos em Linguistica Popular. Tais conjuntos sdo chamados por Paveau
(2020) de praticas linguisticas profanas, ou seja, que sao realizadas por pessoas que nao
tém formacgao nas ciéncias da linguagem, como também nao sao pertencentes a uma
comunidade cientifica. Em vista disso, Paveau (2021) propde a categorizagdo em quatro
tipos de praticas linguisticas: a) descrigbes, b) prescrigdes, c) intervencdes e d) praticas
emancipatérias.

a) As praticas linguisticas descritivas ou descricdes dizem respeito as reflexdes
verbalizadas sobre lingua que tém como pano de fundo algum tipo de percepcao
sobre o funcionamento da lingua; dirfamos que se trata de uma opinido do tipo “isso
ndo é portugués” (no sentido de que isso ndo é correto linguisticamente falando)
ou um julgamento que aponta uma adequac&o (ou ndo) entre nomes e coisas (por
exemplo, “acho que esse nome nao serve/combina”).

b) As praticas linguisticas prescritivas ou prescrigdes sdo praticas que encontramos
com frequéncia em relacdo a Lingua Portuguesa haja vista o imaginario que se tem
sobre o que seria a lingua correta no Brasil. Falar certo ou falar errado estao ligadas
ao uso da norma culta ligado a um certo purismo. As observacdes sao empreendidas,
de modo geral, levam sempre em conta a ortografia e as escolhas lexicais. Sequndo
Paveau (2020), a ortografia na Franga funciona como uma potente ferramenta de
segregacao social, ademais é uma obsessao cultural nacional. Algo semelhante se
da no Brasil em que a ideia de lingua chega a desconsiderar usos e conteudos e
se prende ao uso de regras ortograficas e/ou de acentuagao. Ja a questao lexical
configura o que se chamaria de cultura da elite, quem usa as melhores palavras,
circula por classes sociais mais abastadas (privilegiadas). De modo geral, Paveau

7 Nota do tradutor — Paginas web que permitem que usuarios fagam modificagdes.
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(2005, 2020) nos mostra que as praticas prescritas se preocupam com as regras da
lingua, as regras sao exaltadas em diferentes espacos, no Brasil, principalmente os
escolares, por gramaticos que comercializam formas de prescrever o bem falar.

c) Nas praticas linguisticas intervencionistas, ha um outro movimento que Paveau
(2020) entende como espontaneo, chegando a ter como pano de fundo a ideia de
facilitar o uso da lingua de forma a torna-la mais acessivel. De modo sucinto, podemos
dizer que esse tipo de pratica estd ligado sempre a uma questao estética da lingua.

d) As praticas emancipatdrias estdo, muitas vezes, imbricadas com as praticas
intervencionistas, contudo, diferenciam-se porque dizem respeito a questdes
éticas sobre a lingua. Assim, as praticas emancipatorias propdem que se observe
um militantismo social ou politico. De modo geral, ha sempre uma proposicao,
uma reflexdo sobre quais palavras devem ser usadas e as questdes do Iéxico sao
frequentemente trazidas para o centro do ativismo.

As praticas emancipatérias sao aquelas apresentadas em nosso material de analise que
implicam pensar que se trata de nao-linguistas militantes conduzindo suas reflexdes
sobre a lingua produzindo uma pratica linguistica emancipatoria que, sendo politica e/
ou social, esta baseada no discurso, por meio de palavras, visto que se encontram nos
ativismos reflexdes sobre quais termos usar para se referir a um determinado grupo,
sobre maneiras de falar ou até a respeito das formas de debate. De acordo com Paveau
(2020, p. 38), “o dicionario ou o léxico é quase um elemento obrigatério de todo ativismo
e 0 advento da internet reforgou a pratica lexicografica”. O uso da linguagem inclusiva,
por exemplo, vem ganhando ampla discussao na sociedade, especialmente por meio dos
ativistas que explicam a importancia do uso, a fim de respeitar as diferentes identidades
de género, assim como para que o género que se refira a todas as pessoas nao seja no
género masculino®.

2. Praticas emancipatorias: questionamentos sobre o léxico

Assinalamos, mais uma vez, que para esse artigo, dando continuidade aos nossos
trabalhos, nos deteremos na categoria de nao-linguistas Militantes e suas praticas
emancipatorias, pois tais praticas trazem, de maneira mais efetiva, a materializagao das
lutas, dos embates, as ocupacoes de lugares dos grupos invisibilizados. Portanto, serao
abordadas nos préoximos topicos, ja que, sao elas que constituem o objetivo central deste
trabalho. Podemos afirmar, entdo, que aqui trouxemos as mobilizacdes do que Paveau
(2020a) denomina de locutores comuns, afinal sdo postagens que discutem a lingua feita
por pessoas comuns, cotidianas.

8 Santos, Carvalho e Santos (2021) exploram melhor esta questdo no artigo “Da gramética
normativa a linguistica popular militante: um percurso da linguagem neutra”.
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E importante salientarmos aqui que, ao usarmos as lentes da Linguistica Popular,
transpassamos 0 N0sso objeto, 0s sujeitos populares e a mobilizagao que eles fazem da
lingua produzem sentidos e praticas. Na esteira da Linguistica Popular, compreende-se
tais movimentos e ndo, apenas, classifica-se, mas sim, incorpora-se, promovendo uma
ciéncia antieliminativa.

Os fazeres linguisticos estdo espalhados pelos diversos fazeres linguageiros. A militancia,
sobre a qual falaremos mais fortemente a sequir, por exemplo, seja ela das ruas, da
academia, ou mesmo, das midias, se pauta nas questdes linguisticas para produzir e dar
0 seu grito e sdo nessas mobilizagdes e nessas praticas que se encontram e se projetam
0s embates.

Sobre as praticas emancipatdrias, Paveau (2020) assinala que s&o praticas mobilizadas
pelo que ela denomina de nao-linguistas militantes. Diferente das praticas ditas
prescritivas.

Essa pratica linguistica corretiva tem uma dimenséao politica e ética. Pode parecer
cair na prescrigdo e pode ser considerada como um “diga” versus “ndo diga”,
como na Academia Francesa, e de fato tem essa forma. Mas o que a diferencia
é a intengdo emancipatdria, o objetivo de restaurar a dignidade do(da) negro(a)
e o objetivo antirracista. E nisso que se diferencia de uma simples prescricdo
normativa ligada a correcédo dalinguagem, por propor uma ética dalingua (Paveau,
2020, p. 40).

Para nds, essa categorizagao nao-linguistas Militantes possui subcategorias as quais
pretendemos investigar melhor. No entanto, podemos postular de antemao, a partir de
nossas investigacdes preliminares, pelo menos uma subcategoria de pratica, a pratica
emancipatéria lexical nas quais identificamos fazeres linguisticos emancipatdrios que
promovem discussoes e interferéncias no proprio funcionamento e andamento das
reflexdes tecidas da e sobre a lingua.

Compreendemos, entao, que:

O militantismo social ou politico é baseado em um discurso sobre as palavras.
Varios trabalhos recentes na Analise do Discurso sobre o género mostraram
a centralidade das praticas linguisticas profanas nos discursos que se
desenvolveram nos debates em torno do casamento de pessoas do mesmo sexo
(HUSSON, 2017) ou em discursos sobre intersexualidade (MARIGNIER, 2016). Na
maioria dos ativismos encontramos reflexdes sobre quais palavras usar ou nao
usar, sobre as maneiras de falar ou sobre as formas do debate (Paveau, 2020,
p. 38).
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Como ja pontuamos, as redes sociais promovem a circulagao do dizer, a disseminagao de
praticas linguageiras®. Segundo Paveau (2021), no contexto do ativismo as discussdes
sobre 0s termos e seus usos sao frequentes, na Franga, o termo negro, por exemplo, tem
sido objeto de constantes discussodes e polémicas desde o inicio do século XX, devido aos
movimentos anticolonialistas. Mais de um século depois, a palavra preto esta ocupando
lugar no discurso ativista. Marie Treps apresenta a palavra assim em Maudits mots.
A fabricacao de insultos racistas:

Emprestado do anglo-americano, o preto aparece na Franga na década de 1980 e
se refere a uma pessoa de pele negra, sem distingéo cultural ou geografica. Ele é
entao recebido como um substituto providencial de negro, suspeito de transmitir
esteredtipos racistas, e mesmo negro, considerado tado desatualizado e ndo tao
trivial quanto aquele (Treps, 2017, p. 251 apud Paveau, 2021, p. 39).

Ainda no contexto francés, Paveau (2021) enfatiza que a palavra se tornou “da moda’,
circulando em slogans como “Preto, branco, arabe" que descrevia a selegao francesa
de futebol vitoriosa na Copa do Mundo de 1998. Mas, no final da década de 1990, a
palavra foi contestada pelos(as) negros(as), que a viam como um eufemismo impréprio
e uma maneira de evitar a palavra “negro”. Uma campanha de 2010 produziu enunciados
corretivos, “Eu sou negro, nao preto”, “Eu sou negra, nao preta” ou simplesmente “negro,
nao preto’, inscritas em uma hashtag (#NegroN&oPreto)® e em camisetas” (Paveau,

2021, p. 39).

Essa pratica linguistica corretiva, como sinaliza Paveau (2021), apresenta uma dimenséo
tanto politica quanto ética, a0 mesmo tempo, também se mostra como uma pratica
prescritiva, ja que pode ser considerada como um “diga” versus “nao diga”. Todavia, trata-
se essencialmente de uma pratica emancipatéria porque objetiva restaurar a dignidade
do(da) negro(a), tem um pano de fundo antirracista e, nesse caminho, propde uma ética
da lingua e acaba por se distanciar da prescrigao normativa que esta estritamente ligada
a uma corregao da linguagem.

Nesse sentido, propomos que a pratica linguistica que toma como mote de reflexao uma
perspectiva ética, ou seja, a pratica emancipatoria possa ser subcategorizada de acordo
com o procedimento linguistico mobilizado pelos militantes. Nos exemplos abaixo'’,

9 Devido a possibilidade de publicizagao que as redes sociais promovem dando ao usuario espacgo
para pode dizer, constata-se que as telas dos celulares, tablets e computadores ficam inundadas
de diversos dizeres e apreciagdes, inclusive os que dizem respeito a lingua.

10 NT: Pode ser encontrada aqui uma sutil disputa entre linguas, visto que black vem do inglés.

11 Cabe acrescentar que nosso escopo nao é verificar efetivamente a veracidade dos fatos, mas,
observar o funcionamento das reflexdes tecidas sobre (e na) lingua.
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temos o funcionamento de uma pratica emancipatoéria lexical, ja que se questiona a
diferenga nas acepgbes do Iéxico dicionarizado. Observamos, em nosso material de
analise, que ha um movimento da militancia feminista relacionado com os usos da lingua.
Para Paveau (2020, p. 48), “o ativismo é indissociavel de uma reflexdo sobre a linguagem
que se manifesta em um discurso metalinguistico real.

Muitas vezes, é pelo [éxico que se produz um guestionamento ou, até mesmo, um dizer
ou nao dizer de termos e expressoes. Abaixo trouxemos o recorte do corpus de analise
em que ha postagens promovendo questionamentos sobre as definicdes dos termos

"Patroa’, “Mulher-solteira” e “Madrasta” que, segundo suas(es) autoras (es), séo sexistas
e ofendem as mulheres.

Figura 1. Reproducgéo das postagens no Instagram e Twitter das cantoras Anitta e Luiza Sonza

<M Luisa Sonza | #«TOMA W & '
] Mulher solteira segundo o e o Brasi

<« mulher-solteira

Dicionano

substantivo feminino

PEJORATIVO » PEJORATIVAMENTE
prostituta, meretnz.

Semelhantes

Fonte: Agéncia de noticias G1'?

12 Link de acesso: https://g1.globo.com/economia/tecnologia/noticia/2020/09/18/significados-
de-patroa-e-mulher-solteira-mudam-no-google-depois-de-criticas-de-anitta-e-luisa-sonza.ghtml.
Acesso em: 11 ago. 2023.
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Figura 2. Reportagem sobre 0s questionamentos de Anitta e Luisa Sonza'

globo.com g1 ge gshow globoplay o globo ENTRAR »

=wew Q1 ECONOMIA Q BuscAR
Indignacdo de Anitta e Sonza

Anitta mostrou que ao procurar por "patroa” o resultado como significado
era "'mulher do patrac” ou "dona de casa’; ela ainda comparou com o que
& designado para "patrdo”, que aparece no Google como “proprietario ou
chefe de um estabelecimento privado comercial”,

Depois da reclamagao, o significado atual passou a seguir a linha do que é
visto no substantivo masculine, mudando para “proprietdria ou chefe de
um estabelecimento privado comercial”.

Mo caso de Sonza, a critica foi para o resultado de "mulher-solteira”. A
cantora expds que o significatio que aparecia no Google era "prostituta,
meretriz". Depois da critica, o termo foi retirado das buscas.

Fonte: Agéncia de noticias G1

Figura 3. Postagem feita no Instagram

m )

midianinja & + Seguir e

midianinja @ #repast @planetaslla
Uma campanha de dois anos
encampada pelo movimenta Somos
Madrastas (@somos.madrastas)
conseguiu gue o Geegle deive de
exibir defhinigdes pejorativas para a
palavra "madrasta”. O diciondrio do
site. cuja base de dados & farnecida
pela Oxford Press, removeu a
designagie figurada da palavra coma
“aguilo de gue provém vexames ¢
dissabores em vez de protecdo e
cannho™. A busca no Google
apresentard uma definicio parecida
com a palavra “padrasto” - "mulher
em relagdo avs filhos anteriores da
PESSOA COM UM PASSA A constituir
sociedade conjugal”

“mulher ma, incapaz de sentimentos
afetuosos e amigdveis” também

Campanha retira definicao
pejorativa de madrastado Qv W
Goo g le 47928 curtidas

Fonte: Agéncia de noticias Midia Ninja'*

13 Link de acesso: https://g1.globo.com/economia/tecnologia/noticia/2020/09/18/significados-
de-patroa-e-mulher-solteira-mudam-no-google-depois-de-criticas-de-anitta-e-luisa-sonza.ghtml.
Acesso em: 11 ago. 2023.

14 Link de acesso: #repost @planetaella Uma campanha de dois anos encampada pelo movimento
Somos Madrastas (@somos.madrastas) conseguiu que o Google deixe de... | Instagram. Acesso
em: 11 ago. 2023.
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Na figura 1, estdo reproduzidas as postagens feitas pelas cantoras Anitta e Luisa Sonza'®
nas redes sociais Instagram e Twitter'®, respectivamente acerca dos termos “Patroa”
e "Mulher-solteira” e na Figura 2, a agéncia de noticias G1 reporta as postagens feitas
por Anitta e Luisa nas quais as cantoras questionam a definicdo dos termos e apontam
seus vieses sexistas. As duas cantoras questionam as acep¢des que constam no
dicionario Google, proporcionado pela OXFORD Languages. O significado de patroa seria,
entdo, mulher do patrdo ou dona de casa. E o significado de mulher-solteira, de maneira
pejorativa, seria prostituta e meretriz.

Observamos que a entrada para a reflexdo linguistica feita por esses sujeitos nao-
linguistas, locutores comuns, advém da busca de assercao nos dicionarios, sendo eles
um lugar de ancoragem social. Portanto, a pratica militante emancipatéria se coloca
como uma construgao de resisténcia dos locutores comuns diante do “verdadeiro” que
é o significado do dicionario. Diante desses movimentos para além de linguageiros e,
portanto, linguisticos, propomos um desdobramento das tipologias ja definidas por
Paveau (2020) a fim de investigarmos mais de perto as mobilizagdes linguistas feitas
pelos linguistas profanos, nao-linguistas, mais especificamente, militantes produtores de
praticas emancipatdrias lexicais,

Da mesma maneira que as cantoras, o grupo de mulheres que faz parte do movimento
'‘Somos Madrastas” (Figura 3) questionou o significado do termo “Madrasta” no dicionario
do Google. Observamos que a definicdo do sentido do termo é trazida para, em seguida,
ser dada a proposigao dos ndo-linguistas Militantes, enfatizando que o significado anterior
promove um posicionamento sexista, haja vista a diferenca das concepcoes de madrasta
e padrasto. Tais mobilizagdes linguisticas tornaram-se tdo efetivas que transpuseram o
discurso militante, cruzaram a barreira do ativismo e foram tomar o lugar da internet que
se apoderou do discurso militante e, mais ainda, das praticas militantes emancipatdrias.

3. Algumas consideragoes

Pelos recortes trazidos para nossa breve anadlise, € possivel atestar a circulacao dos
dizeres e a utilizagdo que as redes sociais propiciaram para a exacerbagao de fazeres
linguisticos produzidos por ndo-linguistas. A possibilidade de dizer,dada aos sujeitos pelas
redes sociais, permite ao sujeito sendo ele midiatico ou anénimo, questionar de maneira
mais efetiva ndo so a sociedade, como também a lingua e seu funcionamento imbricado
pelo histdrico, social e politico, permitindo, inclusive, um movimento de resisténcia.

15 Link de acesso: https://g1.globo.com/economia/tecnologia/noticia/2020/09/18/significados-
de-patroa-e-mulher-solteira-mudam-no-google-depois-de-criticas-de-anitta-e-luisa-sonza.ghtml.
Acesso em: 11 ago. 2023.

16 Link de acesso:  https:/repositorio.ufscar.br/bitstream/handle/ufscar/5756/4862.
pdf?sequence=1. Acesso em: 11 ago. 2023.
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Na tentativa de propor uma expansao da categorizacao das praticas emancipatorias
produzidas por ndo-linguistas militantes, propusemos uma reflexao em torno da retomada
dos sentidos dicionarizados de “Madrastas”; “Patroa” e “Mulher-solteira”, as quais
denominamos praticas emancipatorias lexicais. Tais praticas sao apenas um esboco
de uma reflexdo que pode (ou n&o) ser muito maior e produtiva acerca da produgao de
enunciados sobre a lingua que buscam sedimentar-se em questdes linguisticas para
defender seu militantismo.

Portanto, 0os nao-linguistas, ou seja, 0s populares, as pessoas que nao desenvolvem
reflexdes sobre a lingua no ambiente cientifico e académico estao mobilizando fazeres
linguisticos, produzindo praticas, e a lingua esta ai funcionando, materializando lugares
e poderes. A internet e, mais especificamente, as redes sociais, permitem que os nao-
linguistas publicizem seus questionamentos sobre linguas, muitas vezes, demonstrando
que o sentido nao esta na estabilizacao do léxico dicionarizado, mas sim, esta construido
socio e historicamente, evidenciando que as possibilidades de emergéncias aflorem
outros sentidos que ali ndo estavam.

Deste modo, cabe aos linguistas também contemplar os fazeres linguisticos realizados
pelos populares. Ndo compete aos pesquisadores da Linguistica Popular impor a
cientificidade em detrimento do popular, ja que é exatamente esse fazer linguistico que
movimenta as engrenagens desse campo em desenvolvimento no Brasil.
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